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Nella collezione Trilogy c’é un’infinita passione per cid che & bello e curato nei minimi particolari, una passione che sa

trasmettere emozioni e vivere I’esclusivita piu pura del Made in Italy.

Trilogy € una collezione ricercata che si ispira alle linee eleganti dell’ Art Déco e alla bellezza della forma del
tulipano, che nasce dalle eccellenze artigianali di ReDéco, riscoprendo maestrie quasi dimenticate e intrecciandole
sapientemente alla continua ricerca. La protagonista indiscussa di questi bellissimi interni & la laccatura Madreperla

con decoro rigatino che si esprime in diverse finiture ricercate, uniche ed esclusive, ma che sa convivere con gli
inserti in ottone nelle finiture oro 24 carati o cromo, e negli accostamenti in Ebano Makassar, Palissandro India,
Platano Maillé e in piuma di Cereseira; ed un design tutt’altro che convenzionale.
Pensiamo alla casa arredata con la collezione Trilogy come un luogo da raccontare a cui diamo voce attraverso la
contaminazione di design, colore e finiture, materiali € oggetti.

ReDéco sa unire il sapere della tradizione con I'avanguardia artistica, pud andare oltre la semplice produzione seriale
per raccontare una storia con sfumature ogni volta diverse, ma contraddistinte da funzionalita ed eleganza e da un
mood innovativo che va dai mobili all’illuminazione, dalla boiserie alle porte, dalla cucina ai tappeti. Ogni processo

di lavorazione prevede un’elevata componente manuale, cid permette una produzione altamente customizzata e
impostata sulla base delle esigenze del cliente. Il tocco finale & dato dalla grande esperienza ReDéco, che riesce a
creare mix esclusivi tra le diverse collezioni a catalogo, per dare vita ogni volta a pezzi veramente unici.

In the Trilogy collection, you will find an infinite passion for beauty and sophistication — a passion that expresses the
emotions and experience of exclusivity created by pure Made in Italy.

Trilogy is an unparalleled collection inspired by the elegant lines of Art Déco and the beauty of the tulip, arising from
experienced ReDéco craftsmanship, rediscovering nearly forgotten mastery while skillfully interweaving this workmanship
with continuous research. The undisputed star of these beautiful interiors is the Mother of Pearl finish, with streaked
decorations expressed in an enormous number of sophisticated finishes that are truly unique and exclusive, yet which
also comes wonderfully together with the brass inserts in 24-karat gold or chrome, and in combinations in Makassar
Ebony, India Rosewood, Maillé Sycamore and Cereseira feather veneer — and design that is anything but conventional.
We think of the house decorated with the Trilogy collection as a place to express ourselves, where we can tell our story
through the perfect combination of design, color, finishes, materials and objects. ReDéco knows just how to mix tradition
with the avant-garde, going well beyond the simple serial production to tell a story with shades and contours that are
always different, yet characterized by practicality and elegance, as well as an innovative mood ranging from furniture to
lighting, from wall paneling to doors, from the kitchen to rugs and carpets. Each process involves a high level of manual
expertise, leading to a highly customized production base on your each and every need. The final touch is offered by
ReDéco experience, leading to exclusive blends of different collections in
the catalogue — the creation of truly unigue pieces.

Konnexnus Trilogy — 910 6eCKOHEUHOE CTpEMIIEHHE K IPEKPACHOMY BO BCEX €TI0 MAJIEHIINX NPOSIBICHUSIX, CTPACTh, KOTOpasi
yMEET NepefiaTh SMOIMU U 0COObIN CTHIIH Ku3HN Made in Italy.

Trilogy — aT0 U3bIcKaHHAsI KOJIIEKIYSL, 00 beUHSIOMAs B cebe aneranTHble uHuu Art Déco u kpacoTy ¢hopM TIOJIbIIAHA,
CO3JaHHAas MCKYCCHBIMU pyKamu peMeciieHHHKOB ReDéco, 00 beuHsis B cebe moUTH 3a6hITOC MACTEPCTBO M OECKOHEUHBIH IIOUCK.
HeocnopumbIM ri1aBHBIM IT'€pOEM BCEX 9TUX IPEKPACHBIX HHTEPHEPOB SIBISIETCS IIPEIaMyTP C AEKOPOM B IIOJIOCKY B PA3JINYHBIX
KOMOHMHAISIX OTACIIOK, EIUHCTBEHHBIX M HETOBTOPHMBIX, HO KOTOPbIE IPEKPACHO COUETAIOTCS CO BCTaBKaMHU M3 MO30JI0YEHHON
24K uy XxpOMHPOBAHHOM JIATYHU, C 3JIEMEHTAaMU, BEIIIOJTHEHHBIMH C UCIIOJIb30BAHUEM IIEHHBIX OPOJ, APEBECUHBI TAKHX,
kak Ebano Makassar, Palissandro India, Platano Maillé u piuma di Cereseira 1 KOHEYHO e 00 bEIUHEHHBIX HETIOBTOPUMbBIM
mu3aiHOM. B Hamem npejicTaBieHnn JoM ¢ nHTepbepami Trilogy — 9T0 MecTO, 0 KOTOPOM €CTh YTO paccKas3aTh, BEflb BCE 31ECh —
[U3aiiH, [BETA, OTJEIKA, MATepHAIIbI B aKCECCyaphl — YIUBUTEIBHBI U HEOOBIYHBI.

ReDéco ymesno codeTaeT cTaprHHbIC HABBIKH M TPAJUILIK C aBAaHTAPAUCTCKIMU XyTOXKECTBCHHBIMU TCHICHIWSMY, HE
OTPaHMYMBAsICh OOBIYHBIM CEPUITHBIM IIPOU3BOICTBOM — CIIOBHO MCTOPUS], pacCcKa3bIBaeMasi KaxK/bli pa3 Mo - pa3HOMY, KasKIoe
U3fieIie UMEET CBOU OCOOCHHOCTH, HO BCEX X 00 BEUHSET (PYHKIIMOHAIBHOCTD, 3JIETAaHTHOCTh, THHOBAIIMOHHBIH Au3aiH. 1 31O
KacaeTcsl He TOJIBKO MeOEH, HO U OCBEILIEHHsI, CTCHOBBIX TAHEJIEH, IBEPEil, KYXOHb U KOBPOB.

Bce onepanuy npon3BoACTBEHHOTO MPOLIECCca BKIIOYAIOT B ce0sl 3HAYUTEIIBHYIO JOJIIO0 PYYHOH pabOThI, UYTO MPEOCTABISET
OO0JIbIIIIE BO3MOXKHOCTH JJISI IEPCOHANM3ANUN TTPOAYKIINY, N3TOTOBJICHUST MeOENH 1Of 3aKa3. M, KOHeUHO Ke, 3HAUUTEIbHYIO
poiib urpaet 6oratslii onbIT ReDéco, KOTOpblil O3BOIISET CO3AaBaTh YHUKAIbHbBIEC HHTEPbhEPhl, KOMOMHUPYS Pa3IN4HbIE
KOJUUIEKI[M U3 KaTaJIora.
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Trilogy vive una perfetta fusione tra modernita e tradizione,

dove gli opposti si esaltano a vicenda grazie ad un unico filo

conduttore: I'eleganza di un design esclusivo di alta qualita.
Con Trilogy lo spazio si trasforma in un’oasi di vero lusso.

Trilogy is a perfect blend of modernity and tradition, where opposites
enhance each other through a wonderful common thread: the
elegance of exclusive design with unparalleled quality.

With Trilogy, your interior is transformed into an oasis of luxury.

Konnekuus Trilogy — 3T0 rapMOHIYHOE COUYETaHUE COBPEMEHHBIX
TEeHICHIUH 1 TPAAUIHA — IPOTUBOIIOIOKHOCTH, BEITOTHO
NOAYEPKUBAOIINE APYT Apyra U 00 befUHEHHbIE €[UHBIM

«OOIIMM 3HAMEHATEIIEM»: JIETAHTHOCTHIO IKCKITFO3UBHOTO 1
BBICOKOKadecTBeHHOro gu3aiHa. C komtexknuen Trilogy Bam
HHTEPhEP MpeoOpas3yeTcsi B OCTPOBOK UCTHHHON POCKOLI.
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ART. 2102 Tavolo rettangolare cm 260x125x77h Rectangular table ITPSIMOYTOJIbHBIM CTOJI  ART. 2103 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYJI
ART. 2104 Poltrona cm 64x62x112h Armchair KPECJIIO  ART. 2144 Vetrina 1 anta sinistra cm 94x47x222h Showcase with one left-opening door BUTPUHA 1-IBEPHAS JIEBAS

ART. 2101 Vetrina cm 205x47x222h Showcase BUTPUHA  ART. L 62/8 Lampadario cm @ 106x95h Chandelier JTIOCTPA




e A

=t

AT AL
_.__’_..&_*_%.._« (o

T
i

i

T PO,
| ?c_._ _".&.._m__..,

____.,ﬂ.: ONTR 1A . |
v____.w,,w....,.,ﬂ.....,__ﬂ,‘g.m.‘.




v
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TTPAMOYTOJIBHBIN CTOJI

ART. 2102 Tavolo rettangolare cm 260x125x77h Rectangular table

ART. 2103 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYII
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HAND MADE IN ITAL

ART. 2104 Poltrona cm 64x62x112h Armchair KPECJIO

ART. 2103 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYII

16



ART. 2105 Credenza cm 215x52x92h Sideboard BY®ET
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La credenza Trilogy, elegante fuori e raffinata dentro; grazie ai Led
con sensore di movimento che illuminano gli interni delle ante, i
cassetti sono rivestiti internamente in velluto e hanno il pomolo in
Vetro di Murano.

“cDéco

The Trilogy sideboard - elegant on the outside and sophisticated on
the inside — thanks to LED motion detectors that illuminate the interiors
of the doors, the drawers are covered with velvet and the knob is in
beautiful Murano glass.

<

- '..1"'-"‘
J -:,.j. 1‘-.

Bydger Trilogy — sieraHTHBbIA CHApY>KM M H3bICKAHHBI BHYTPH
6yrarofapsi CBETOMOAHON NMOJICBETKE C JATUYNKOM ABIKCHHUS, KOTOpas
OCBEIlaeT BHYTPEHHIOIO CTOPOHY [iBepel, a Takke Osaropaps
OapxaTHON OOMBKE BHYTPH SIIUKOB M PYYKaM M3 BEHEIHMAHCKOTO
CTeKJIa.

21



HAND MADE

'abbinamento tra le linee della vetrina Trilogy, i ripiani in
cristallo e P'illuminazione a Led naturale esprimono al meglio
il costante aggiornamento del lifestyle e dei canoni piu
moderni. La maniglia realizzata in fusione di ottone bagno
oro 24 carati e stata progettata per sembrare un unico pezzo
con I'anta in legno.

nnnn

The matching of the lines of the Trilogy showcase, the glass shelves
and natural LED lighting are a great expression of the constant updating
of your modern lifestyle and standards. The handle made in cast brass
and plated in 24-karat gold was designed to look like a single piece
with the wooden door.

EnuncTBO suHuil BUTpuHBI Trilogy, ee CTEKISIHHBIX MOJIOK W TEIION
CBETOJMOTHON TOJ[CBETKY HAMIIYYIITMM OOPa30M ITOKa3bIBAIOT TEH/CHIHN
COBPEMEHHOT0 00pa3a Ku3HH. PydyKa, BLIIOJIIHEHHAS U3 JIATYHHOTO CILIaBa
M TI030JI0YeHHAsT 24-KapaTHbIM 30JI0TOM, MPOW3BOJIUT BIIEYATIICHUS
€MHOTO IEJIOTO C IePEBSIHHON IBEPKOI.
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ART. 2106 Vetrina cm 145x47x222h Showcase BUTPMHA
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ART. 2109 Composizione cucina cm 425x85/96x90/230h Kitchen composition KOMITO3UILINA KYXHN

31



Una cucina dotata di cestoni e ante dei pensili motorizzati con sensori Touch, illuminazione a Led
degli interni con sensori di movimento, struttura in listellare di faggio, interni in legno di faggio dotati
di molteplici accessori, cassetti in legno di faggio incollati con lavorazione a “coda di rondine”.

ART. 2111 Composizione a colonne cm 270x66x230h Column composition KOMITO3UIIM I C KOTOHHAMUA

32
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ART. 2110 Composizione a colonne cm 280x66x230h Column composition KOMITO3UILI S C KOJTIOHHAMUA

35



Nella sequenza fotografica:
1- ART. K10 Cestone da cm 120 con pianale multifunzionale per
piatti in legno di faggio. [
2- ART. K11 Cassetto da cm 120 con accessori in legno di faggio.
3- ART. K12 Sottotop da cm 90 con accessori in legno di faggio.

4- ART. K13 Cassetto da cm 90 completo di posate e accessori in
legno di faggio.

5- ART. K16 Cestone da cm 60 con tre pattumiere.

6- ART. K14 Cestone da cm 120 con pianale multifunzionale porta
coperchi in legno di faggio.

7- ART. K15 Cestone da cm 60 con porta piatti scavato in legno di faggio.

37
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Primi piani dei pensili motorizzati con sensori Touch, illuminazione a Led
degli interni con sensori di movimento e cristalli con incisione a diamante
in finitura lucida/satinata.

Il piano di lavoro e I'alzata sono in marmo Emperador Dark.
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AND MADE IN

Nella sequenza fotografica:

1- ART. K9 Retrotop canalina in acciaio inox con vano porta mestoli
e vaschette contenitori.

2- ART. K9 Retrotop canalina in acciaio inox con vano scola piatti.
3- ART. K9 Retrotop canalina in acciaio inox con vano porta coltelli,
taglieri in legno e torre estraibile per prese elettriche.

4- ART. H13 Adagio cappa da tops a scomparsa.

5- Dettaglio del piano in marmo Emperador Dark.

6- ART. K17 Cestone da cm 60 per dispensa.

7-8- ART. K18 Cestello estraibile porta bottiglie da cm 30.

41
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Perfetto equilibrio tra comfort e funzionalita, la semplicita di linee
e forme caratterizzano il tavolo snack dedicato a chi cerca la
personalita di una nuova concezione del vivere lo spazio cucina.

The perfect balance between comfort and practicality, simplicity in lines
and shapes, all characterize the snack table dedicated to those looking
for the personality of a new concept on how to experience the kitchen.

COBCPH_ICHHEUI rapMOHU A KOMCbOpTEl n C’[)YHKHI/IOHH_HBHOCTI/I, CTOJI IJIs
3aBTpPaKOB 1 JICTKUX 3aKYCOK OTJINYACTCS JIAKOHUYIHbIM ;11/13211’1}101\1,
OH CO3[1aH JIAA IPUBCP2KECHICB HE3AYPATHOCTH U HOBOM KOHICIIINN

HCIIOJIb30BaHUSI KYXOHHOI'O IPOCTPAHCTBA.

ART. 1107 Sgabello cm 56x51x60/83h Stool BAPHBI CTYIT
ART. 1108 Tavolo snack cm 220x45x111h Snack table BAPHAS CTOMKA
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LIVING

Forme belle e confortevoli per il divano impreziosito da rivestimenti
raffinati che garantiscono eleganza, prestazione e durevolezza.
Cura del dettaglio, ergonomia e design: le caratteristiche estetiche
e tattili sposano qualita nascoste nate dalla profonda conoscenza
dei materiali € dal sapiente tocco artigianale dirReDéco:

Beautiful and comfortable contours for the sofa decorated with
sophisticated covering that add elegance, performance and durability.
Attention to detail, ergonomics and design: beauty and feel come
together with those hidden qualities arising from our knowledge of
materials and the skilful artisan touch offered by ReDéco.

Kpacusblii 1 KOM(MOPTHBIH JUBAH C 3JIETAHTHOH U U3bICKAaHHOU OOUBKOM,
OTINYAIOIIeics rapaHTUPOBAHHON MPOYHOCTHIO M U3HOCOCTOMKOCTHIO.
CKpymyle3HOCTh, MPOsBIIsieMasl B KasKAO IeTaIl, TIIATEIbHO
IIpoaAyMaHHasi 9prOHOMUKA 1 HH3aﬁHZ QCTETUYCCKHUE U TaKTUIIBHBIC
XapaKTEPUCTUKHU B COUYETAaHUN C 663ynpe‘IHLIM Ka4Y€CTBOM BHYTPCHHUX
3JIEMEHTOB, 00eceYNBaeMbIM OJarofapsi 3HAHUIO METbYaNIIIIX
XapaKkTEepUCTHK MaTepHUaJIOB U UCKYCHOU paboTe MacTepoB ReDéco.

)
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ART. 2114 Divano cm 244x90x90h Sofa IMBAH ART. 2113 Tavolino cm 130x130x44h Small table CTOJIMK  ART. 2116 Poltrona cm 110x90x90h. Armchair KPECJIO
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ART. 2112 Tavolino rotondo cm @ 80x63h Small round table CTOJIMK
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HAND MADE IN ITALY

ART. 2113 Tavolino cm 130x130x44h Small table CTOJIMK
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Il mobile contenitore laccato con decoro
rigatino & una soluzione realizzata su misura
che unisce sapientemente eleganza e
design. Un progetto realizzato su misura che
prevede al centro un mirror TV LCD da 50" e
un camino elettrico ad acqua.

ART. 2113 Tavolino cm 130x130x44h Small table CTOJIMK  ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMITA

ART. B 30 Mobile contenitore specchio TV LCD 50” e camino elettrico cm 404x40x345h Mirror TV Unit 50 and electric fireplace
KA ® [10]] 3EPKAJIbHBIN TB 50” Y JIEKTPMYECKU KAMWH

57



Primi piani sul mobile contenitore con al centro la cornice con
specchio Tv LCD da 507; nell’anta di sinistra ¢’é la zona bar
con interni rivestiti con specchi, illuminazione a Led con sensori
di movimento in ogni anta e nella parte inferiore del mobile un
elegante camino elettrico ad acqua. ReDéco propone una gamma
di camini elettrici ad acqua da inserire nelle diverse composizioni.

Close-ups on the cabinet with a central mirror frame-50" LCD TV —
inside the door to the left there is the bar with internal mirrors, LED
lighting with motion detectors inside each door, and on the bottom
of the composition there is an elegant water-based electric fireplace.
ReDéco offers a wide range of water-based electric fireplaces you
can include in different layouts.

[lIxad c 3epkanbasivM TB LCD 507; B teBoi BepKe — 6ap ¢ 3epKAIBHOM
OT/IEIIKOW BHYTPH ¥ CBETOJMOHON MOJICBETKON CO BCTPOSHHBIMU B
KaXXJIy0 IBEPKY JlaTYNKAMH JIBUKEHNS, B HIDKHEN YacTy mKada —

3JIETaHTHBIN BOSIHON 2JieKTpokaMuH. ReDéco mpeparaeT accopTumeHT
BOJISTHBIX 3JIEKTPOKAMIHOB, KOTOPbIE MOXKHO UCIIOIH30BaTh B Pa3HBIX
KOMITO3UIIMSIX.

[_/?'/_\- C/‘.\ LT
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La boiserie Trilogy permette la massima
personalizzazione della casa, come la
proposta della foto che vede un elegante
acquario inserito nelle boiserie bifacciale.

The Trilogy allows a maximum customization of
your home, such as the proposal shown here,
offering an elegant aquarium inserted in the
double sided boiserie.,

CrenoBbie manHenu TIrilogy mo3BousitoT
MaKCUMaJbHO NepCOHAIN3UpOBaTh Bam fow,
HalpuMep, Kak IoKa3aHo Ha ¢oTorpaduu:
IBYXCTOPOHHUN Oya3epu CcO BCTPOEHHBIM
aKBapuyMOM.
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ART. B 31 Boiserie cm 404x5x500h Boiserie CTEHOBBIE ITAHEJIN
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ART. 2127 Porta TV cm 190x43x61h TV stand ITIOJJCTABKA ITOJ1 TB

62




Conosciamo I'importanza delle forme
che valorizzano un oggetto e lo
rendono esclusivo, come la proposta
della foto che vede il mobile porta
Tv posto tra due vetrine; al centro la
cornice mirror Tv LCD da 42”.
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ART. 2119 Vetrina 1 anta destra cm 94x47x222h Showcase with one right-opening door BUTPHA 1-IBEPHAS ITPABAA
ART. 2117 Vetrina 1 anta sinistra cm 94x47x222h Showcase with one left-opening door BUTPUHA 1-IBEPHAS JIEBASI

[

it

ART. 2118 Porta TV cm 190x43x46h TV stand TTOJCTABKA I1OJ1 TB
ART. 2100 Specchio TV LCD 39” cm 135x8x97h Mirror TV LCD 39” 3EPKAIJIO LCD 39”
ART. 2113 Tavolino cm 130x130x44h Small table CTOJINK
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La consolle con specchiera regala un’immagine elegante
dell’ingresso; esclusiva per la semplicita del design sobrio e
raffinato, e impreziosita da eleganti inserti in ottone bagno oro 24
carati che contrastano con il laccato Madreperla.

The console with mirror offers

to the simplicity of the desigr

an elegant entrance — exclusive due

d yet refined, and enr

by elegant brass inserts plated in 24k gold, contrasting with the
beautiful Mother of Pearl finish.

ART. 2120 Consolle cm 150x45x84h Console KOHCOIJIb
ART. 2121 Specchiera cm @ 125x5h Mirror 3EPKAJIO
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out ever giving up
omfort of pure ergonomics.

ITpu pazpaboTke au3aiiHa cnaneH ReDéco He 3a0b1BaeT 06
9PrOHOMHEKE 1 KOM(OpTE.

— —




Volumi rigorosi per una sorprendente eleganza per il letto laccato
Madreperla con la testata caratterizzata da raffinate trapuntature
in coordinato con il copriletto.

Strong play on volumes offers amazing elegance for the Mother
of Pearl lacquered bed with headboard enhanced with fine
quilting that matches the bedspread.

Crporue nuHnu 1 POpMbI KPOBATH C JIAKUPOBKOI 3 HATYPaJIbHOTO
nepiamMyTpa HOpPaskaloT CBOEH 3JIEraHTHOCTBIO, M3rOJIOBLE,
YKpaIIeHHOE M3bICKAHHOI CTETaHOH OOMBKOM, IEPEKIUKAETCS 110
LBETY C MOKPHIBAIOM.

ART. CL 10 Coordinato letto “Cassiope”
Coordinated bed “Cassiope”
HABOP TJI51 KPOBATU “CASSIOPE”



La nuova scenografia dello spazio notte vede realizzato un progetto
con il letto posizionato su una pedana illuminata da Led, dove |l
pavimento, la boiserie e il contro soffitto sono realizzati in pelle naturale.

stage for your bedroom now sees a project built with the bed
d on a platform illuminated by LEDs, and where the floor, the
wainscoting and the false ceiling are covered in natural leather.

HoBp1i1 IU3avH CHaJIbHU: KpOoBaTb Ha IMOJUyM€ CO CBETONUOTHOMN
MOJICBETKOH, IOJI, CTEHOBBIE NAHEIU U (])'JTILIHT[(')T(')T[(')K Cc OOMBKOM W3
II{IT_\"P(LT[I)HUIVI KO2KH.

ART. 2090 Poltroncina girevole cm 70x70x92h Swivel armchair
BPAITAIOHIEECA KPECIINUIIO




| dettagli evidenziano lo schienale della toilette con disegno
trapuntato nella pelle e gli interni dei cassetti rivestiti in velluto.

The details highlight the back panel of the vanity table with quilted
Jesign in the leather and the interior of drawers covered in velvet.

[Toka3zaHbI JACTAJIA TYAJIECTHOTO CTOJIMKA: 3a/THsI5I CTCHKA (')()T}T]I_\'Tll KOXKEN,
d BHYTPCHHSA 4aCThb AIIUKOB oduTa BEJIIOPOM.

ART. 2122 Poltroncina girevole cm @ 60x83h Swivel armchair BPAITAIOINEECS KPECIIHUITO ' -AF_!"I;} 23
ART. 2124 Specchiera cm 142x6x75h Mirror 3EPKAJIO - ART. L 63 Appliqgue cm @ 55x60h A‘pp]]qué BPA



ART. 2125 Comodino cm 75x43x61h Night t'ab|e/:r§MquA
ART. 2126 Letto cm 225x219x146h Bed KPOBATD
ART. L 51 Lampada cm @ 30x71h Lamp '-JIAMHA
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Lelegante panchetta con sedile capitonné ha I'interno rivestito in pelle.

ART. 2127 Porta TV cm 190x43x61h TV stand ITIOJJCTABKA I1IO/ TB




ART. 470 Portale con porte scorrevoli in cristallo con
decoro rigatino (misura vano cm 360x17x240h)
Portal with-sliding doors in glass with striped decoration
(doorway width cm 360x17x240h)

MOPTAIJI C PASIBU2KHBIMU IBEPSAMUA 13
XPYCTAIA C JEKOPOM “PUTATMHO” (PASMEP
TTPOEMA CM 360x17x240H)
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Primi piani sull’isola della cabina armadio; grazie ai sensori di movimento i vani e i cassetti sono illuminati
da Led e tutti gli interni dei cassetti sono rivestiti in velluto.
Custodire la bellezza & un dovere, viverla & il piacere. Si tratta della stessa bellezza che fa innamorare
per la sua ricchezza artistica e che funge da musa ispiratrice per la creazione di soluzioni d’arredo che
rispecchino pienamente lo stile del nostro tempo.

Close-ups on the center cabinet of the walk-in closet — thanks to motion detectors, the compartments and
drawers are illuminated by LEDs, and the interior of the drawers is lined with velvet.
Cherishing beauty is a must — living it is a pleasure. This is the same beauty that captivates us thanks to artistic
wealth and serves as inspiration for the creation of furnishing solutions that fully reflect the styles of our times.

prnIH)IM IIJIaHOM: HIK‘dq)-OCTpOB B OCHTPC TEI}')HCPOGHOITT: BCE OTACIICHUA U AINMKNW OCHAIIICHBI CBCTOHHOJIHOﬁ
ITOJICBCTKOI‘T’[ C HATYUKOM NBUZKCHUS, BCC BHYTPCHHUC 9JICMCHTbI 000UTHI 6&1pXHTO\T. BCpC‘IL IMPEKPACHOC — 9TO NOJIT,
OKPYZKaThb cels KpElCOTOI‘T’[ — 9TO YIOBOJILCTBHE. DT1o Ta camas KpacoTa, KOTopas nmopazxact CBOEU XyJIO)KCCTBCHHOﬁ
OEHHOCTBIO U BHOXHOBJISICT HAa CO3JAHUC MHTCPLEPOB, OTPAXKAOIIUX CTUJIb HAIICTO BPCMCHU.

~
i

ART. 2129 Isola cabina armadio cm 223x150x90h Center cabinet IIKA®-OCTPOB [JISI TAPIEPOBHOM
ART. T18 Tappeto “Curve” Carpet “Curve” KOBEP «CURVE»
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'Vlsta d’ msemodella oablna armadlo con' struttura in Pallssandro India abblnato_ .
al rovere sbianceito, con ampia scelta attrezzature mterne mteressantm ﬂanoht <
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C OTOCIEHABIM ny60M 60raTbu/1 Bblﬁop BHyTpC'HHeI/I prpHMTypbl -HHTEpPECHAs ,D;@Taﬂb_ ]
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ART 22| 30 Cablna armadlo = _‘ -_ s.AngeIes” cm- 405%525/405x65x275h

Walk*ln oloset ‘Los Angetes'" FAEJIEPOBHASI “LOS ANGELES’ >
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BATHROOM

Linee essenziali per una moderna eleganza, precisione dei volumi,
delle superfici e funzionale accuratezza dei dettagli; questo ¢ |l
mood per I'area bagno proposto da Trilogy.

Essential lines for a modern elegance, precise volumes, surfaces
and practicality in the details — this is the mood for the bathroom
proposed by Trilogy.

JIakOHUYHBIN AU3alH, XapaKTEePHbIH [ COBPEMEHHON 3JIETaHTHOCTH,
YyeTKHe JUHUU U (DOPMBI U (PYHKIIMOHAJIbHASL aKKYPAaTHOCTh ieTaleH
XapaKTepu3yIoT CTUIb KosueKuun Trilogy aist BAHHOM KOMHATBI.
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Respirare mentre si € intenti ad osservare la proposta per il bagno
in finitura rigatino laccato Madreperla con maniglie bagno cromo
potrebbe rivelarsi un’operazione non piu spontanea. Lavorazioni
di tale livello esprimono, prima delle abilita artigianali, il senso
estetico, I'affinita e la passione di chi ha interpretato la casa come
un ambiente dove & bello vivere.

Take in a deep breath

the bathroom in stripe

chrome-plated handles, bec

that. The workmanship at this level ¢

craftsmanship, all that aesthetic sense, affinity
> who have interpreted the house as

ook at the propose
- of Pearl lacquer, wit
O breathe after

fore the true

and passion of

ife is good.

[iipst Ha wWHTEpbEPBI [JI1 BaHHBIX KOMHAT, JIAKMPOBAHHBIE C
IEPIAMYTPOM B OTJEIIKOH «II0JIOCKA»,C XPOMAPOBAHHBIMH PYYKaMH,
BO3MOXKHO, y BaC IEPEXBATHT ibIXaHue. Beb Takas OTHEIKAa TOBOPUAT
HE TOJIbKO 00 MCKYCHOH PYYHOU paboTe HAIIMX MACTEpPOB, HO U O
YyBCTBE ICTETHKM, OOIIHOCTH B3IJISIIOB U JIOOBU K IPEKPACHOMY
HAIlMX [AW3alHEPOB, 3a00TAIIMXCS O CO3NAHUM OOCTAaHOBKM, B
KOTOPOU XOUETCs 3KUTh KPaCUBO.
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- ART. 2131 Mobile bagno cm 264x60x64h Bathroom cabinet IIKA® JIJI41 BAHHOM
ART. 2132 Vetrina 1 anta destra cm 94x30x205h Showcase with one right-opening door BUTPUHA 1-IBEPHAS ITPABAS







+ ART. 2133 Letto cm 225x219x146h Bed KPOBATDb
/12 Lampadario cm @ 130x110h Chandelier JIOCTPA
ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMIIA
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ART. 2136 Panca cm 130x70x40h

ART. 2135 Como cm 161x52x92h Chest of drawers KOMO]T
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BIINIIN[C

L’ambiente giorno Trilogy con intarsio in piuma di Cereseira
impiallacciata si ispira alla tradizione, dove I’'ebanisteria gioca un
ruolo importante nel definire I'eleganza del disegno, a partire dalla
scelta delle “lastre”. La bellezza prende forma dall’abbinamento
della piuma di Cereseira con il laccato Madreperla Cappuccino.

The Trilogy living room, with Cereseira feather veneer, is inspired
by tradition, where the cabinet-making plays an important role in
defining the elegance of the design, starting from the choice of the
veneers. Beauty is shaped by the combination of Cereseira veneer
with lacquer in Cappuccino Mother of Pearl.

Komnexnus Trilogy st fHEBHON 30HBI C MHTApCHEN U3 BUIIIHEBOTO AepeBa ¢
nepooOGpa3HOl TEKCTYpO HaBesiHa TpanunusiMi. [FIaBHY0 poJib B ponecce
CO3JJaHUsI THX 3JIETAaHTHBIX Y30POB UTPAIOT MaCTePa-KpacHOIEPEBIIIKH,
a HAauMHAETCs Bce ¢ MoA00pa AepeBsIHHBIX MIacTHH. I BOT BeJIMKOJIeTHbIE
OpHaMEHTBI, 3apOXK/AIOIINECS U3 COUETaHHSI BUIITHEBOTO JlepeBa
(MCIONB3YIOTCS YYACTKH B MECTE PA3BHUIIKM CTBOJIA, 06pa3yIolue mpu
pacnuiie KpacuBbIil IEPOOOPA3HBIN PUCYHOK) U JTAKUPOBAHHOTO MOKPBITHS
13 HATYPaJbHOTO NMEPIaMyTpa [[BeTa KalyIHHO.
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ART. 2140 Tavolo rettangolare cm 260x125x77h
Rectangular table TIPIMOYTOJIBHBIN CTOJT

ART. L 61/6 Lampadario cm @ 106x95h Chandelier JIIOCTPA
ART. T17 Tappeto “Sinus” Carpet “Sinus” KOBEP «SINUS»




ART. 2141 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYII ART. 2142 Poltrona cm 64x62x112h Armchair KPECJIO

106




ART. 2145 Credenza cm 215x52x92h Sideboard BY®ET  ART. 2146 Specchiera cm 171x4x90h Mirror 3EPKAJIO
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ART. 2140 Tavolo rettangolare cm 260x125x77h Rectangular table TTPAMOYTOJIBHBIN CTOJI




ART. 2139 Poltrona cm 64x62x112h Armchair KPECJIO ART. 2138 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYII




&

ART. 2137 Consolle cm 220x45x84h Console KOHCOJIb  ART. L 562 Lampada cm @ 42x200h Lamp JTAMITIA




ART. L 39/12 Lampadario cm @ 130x110h Chandelier JIIOCTPA  ART. L 47 Applique cm @ 50x60h Applique BPA ART. 469 Portale (misura vano cm 300x20x240h) Portal (doorway width cm 300x20x240h) TIOPTAJI (PABMEP ITPOEMA CM 300x20x240H)

120 121



La credenza Trilogy evoca le linee classiche dell’ Art Déco, ed e qui
proposta nella versione con struttura laccata nera poliestere con
ante e piano in piuma di Cereseira; le maniglie e i piedini sono in

fusione di ottone bagno oro 24 carati.

[he Triloc
C \ﬁh el l h‘
and 1oy

ART. 2147 Credenza cm 161x52x92h Sideboard BY®ET
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KITCHEN

La cucina Monte Napoleone rappresenta I'emblema del vivere un
nuovo ambiente raffinato che racchiude in sé€ emozioni e momenti
particolari della giornata, non limitandosi alla mera funzione
operativa: la cucina. Le soluzioni tecnologiche, i materiali esclusivi di
cui e composta e I'isola caratterizzano lo spazio cucina permettendo
di vivere e operare in totale comodita nell’ambiente domestico.

The Monte Napoleone kitchen is the living emblem of a new and
refined interior, encapsulating those emotions and special moments
of the day, rather than mere work: the kitchen. The technotogical
solutions and the exclusive materials that make up the kitcheny
along with the island, define the kitchen space, allowing you to live
and cook in absolute comfort.

B kyxne Monte Napoleone BOmIoTHIIacCh HOBOIO KOHIETIIIUS
UCTIOJIb30BaHMUs KyXOHHOT'O IPOCTPAHCTBA, KOTOPOE CTAHOBUTCS
CBHJIETEJIEM MHOTUX MOMEHTOB >KU3HH CEMbH, HE OrPaHUINBASICh

HCKIIOUUTENHHO (PYHKIMEH PUTOTOBIEHNS NUIIK: TeXHOTIOTHIHbIe
pelIeHns ¥ KCKIIO3MBHBIE MATEPHAIIbI SIBIISIOTCS OTIIMIUTEIbHBIMA
XapaKTEpUCTHKAMHU 3TOTO KyXOHHOT'O OCTPOBa, HO3BOJISIIOLIIMHA
UCIIOIb30BaTh KYXOHHOE MPOCTPAHCTBO C MAKCHMMAaJIbHBIM KOM(OPTOM.
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ART. 1125 Isola cucina cm 325x130/90x111h Center kitchen cabinet KYXOHHBIN OCTPOB

ReDéco produce cucine su misura dotate di cestoni e ante
dei pensili motorizzati con sensori Touch, illuminazione a Led
degli interni con sensori di movimento, strutture in listellare di
faggio, interni in legno dotati di molteplici accessori e cassetti
incollati con lavorazione a “coda di rondine”.
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Nella sequenza fotografica:

1- ART. K8 Canalina Tecnotop in acciaio inox con
vano porta rotolo.

2- ART. K8 Canalina Tecnotop in acciaio inox con
porta coltelli e taglieri.

3- ART. K8 Canalina Tecnotop in acciaio inox con
vano contenitore e prese elettriche.

4- Particolare del top in marmo Emperador Light.

5- Bilancia estraibile.

6- ART. K20 Porta posate da cm 90 in legno di faggio.
7- ART. K11 Cassetto da cm 120 con accessori in
legno di faggio.

8- ART. K15 Cestone da cm 120 con porta piatti
scavato in legno di faggio.

130 131



ART. 1124 C?‘)mposizione a colonne cm 336¥66x230h Column composition  KOMITO3UWILIN C KOJIOHHAMN

Il gruppo polifunzionale, disposto separatamente dall’isola, conferisce alla cucina Monte Napoleone lineamenti moderni, un trend molto ricercato dagli
intenditori. E I’anima tecnologica della cucina Monte Napoleone, costituita da una cantinetta, dal forno microonde, dal forno a vapore e dalla macchina del
caffe, in grado di far vivere fino in fondo il concetto di cucina moderna garantendo, allo stesso tempo, una perfetta performance culinaria.

132 133
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BIINIINIC

Trilogy propone linee mai eccessive, evidenzia con dettagli geniali
la sua originalita, sa rendersi preziosa attraverso |'accuratezza
delle sue esecuzioni. Esalta la bellezza degli imbottiti, la
raffinatezza dei complementi, I’eleganza dei mobili e delle boiserie,
coniugandoli con I’esclusivita delle finiture che sono il forte
elemento distintivo di questa azienda. Fondendo il tutto in un
equilibrio che ¢ la forma meno appariscente, e piu vera, del lusso.

Trilogy offers lines that are never excessive, yet highlight - with
brilliant details — its originality, understanding just how to show its
beauty through unparalleled craftsmanship. This collection enhances
the beauty of padded furnishings, the sophistication of occasional
furniture, the elegance of the furnishings and wainscoting, all cleverly
combined with the exclusivity of the finishes that are the strong and
distinctive element of this company. All is beautifully mixed in a balance
that is the less flashy form, and truer in our minds, of real luxury.

B mu3aiine Trilogy HET HUYETO JUIIHETO, ET0 OPUTHHATEHOCTH
NMOAYEPKHYTA THIATEIHHO IPOXYMAaHHBIMU IETANISIMHA, IEHHOCTb
KOJIJIEKIAY 3aKJI0YAETCS B CKPYILYJIE3HON aKKYPaTHOCTH €€
U3roToBIeHUS. VICKIIOUNTENbHASI KPAcOTa M 3JIETaHTHOCTh MSTKOMH
U KOPIIyCHOM Me6en, N3bICKaHHOCTh aKCeccyapoB U Oyas3epu B
COYETAHUH C SKCKIIO3UBHOM OTJEIKON — BOT OTIIMYUTEIIbHbBIE
[IpU3HAKK NPORyKIMK Hamen pabpuku. Bee 3T0 rapMOHUYHO
CIIUBAETCS B €UHOE IIeJI0€ — IMEHHO OHO U SIBJISIETCS HE CTOIIb
3aMeTHBIM, HO HICTUHHBIM BbIPAXKEHNEM POCKOIIH.
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Dall’incontro tra la laccatura Madreperla Avorio e I'ottone cromo prende forma lo spazio giorno di Trilogy, dove I’eleganza vive e regala emozioni. ART. 2154 Vetrina cm 205x47x222h Showcase BUTPUHA  ART. L 61/6 Lampadario cm @ 106x95h Chandelier JIIOCTPA  ART. 2151 Sedia cm 57x62x112h Chair CTYJI
This match between Ivory Mother of Pearl lacquering and chrome-plated brass creates the Trilogy living room, where elegance offers true emotions. ART. 2150 Tavolo rettangolare cm 260x125x77h Rectangular table TIPSIMOYTOJIbHBIV CTOJI  ART. 2152 Poltrona cm 64x62x112h Armchair KPECIIO

CoueraHue jaka IBeTa CIOHOBOHW KOCTH C IEpJaMyTPOM M XPOMHPOBAHHOM JIATYHH OOpeTaeT (pOpMy B 2JIETAaHTHBIX U MOPAXKAIOIIHUX CBOEU KPacoTON
nHTepbepax Trilogy i1st JHEBHON 30HBI.
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ART. 2153 Credenza cm 215x52x92h Sideboard BY®ET

139




HAND MADE IN ITALY
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ART. 2154 Vetrina cm 205x47x222h Showcase BUTPMHA
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ART. 2169 Poltrona cm 110x90x90h Armchair KPECJIO

—oDéco

HAND MADE IN ITALY

Per creare certi prodotti ci vuole talento e la conoscenza di tecniche
di lavorazioni esclusive che si imparano solo nel tempo; come |l
divano Trilogy vera espressione di alto artigianato, dove le cuciture
sono realizzate a mano da abili maestri tappezzieri.

In order to create certain products, it takes talent and the knowledge of
exclusive techniques and workmanship that can be learned only over
time — just like the Trilogy sofa, which is a true expression of artisan
craftsmanship, where t ms are handmade by skilled upholsterers.

R
1 oCGd

HJIH CO3[1aHMsI HEKOTOPBIX 11'3;16‘1111(71 HY2>KCH TaJIaHT U HaBbIKU
9KCKITIO3UBHBIX METOJJOB U3rOTOBJICHUS, KOTOPBIC NPUXOJIAT TOJIBKO C
OIIBITOM; TaK, IUBaH TI'ilOgy — 9TO UCTUHHOC BbIPpA2KEHUEC BLICOYANIIIETO
MacTepCTBa pﬂGO'l'l)l, f1aKe BCE IIBLI BBIMIOJIHAOTCS BPYUYHYIO HAIIUMU

OIIBITHBIMHA !\lilC'l‘ep'dMH-O‘C)Ol"iIII,HKZU\[H.

ART. 2168 Divano cm 244x90x90h Sofa TVMIBAH
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ART. 2164 Tavolino cm 130x130x44h Small table CTOJIMK

La cura dei dettagli fa parte dell’indole artigiana di ReDéco, dove il tavolino
presenta il piano impiallacciato a raggiera in piuma di Cereseira racchiuso da
un inserto in acciaio bagno oro da 24 carati; oppure come i tappeti firmati
ReDéco con il logo in acciaio.

ART. 2163 Tavolino cm 140x85x44h Small table CTOJINK
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Un altro esempio delle realizzazioni
su misura di Trilogy, con I'elegante
libreria laccata rigatino e Madreperla
Cappuccino inserita in una nicchia.
Per ReDéco il “su Misura” non & un
problema, ma il lavoro di tutti i giorni.

1L MIKASCIMENTD =

1A VIE BN RS . < i

N, RINASCIMENTO *

W HNASCMENTO *

ART. 2166 Libreria cm 400x45x300h Library KHUKHBIN IIKA @
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ART. L 51 Lampada cm @ 30x71h Lamp JTAMIIA ART. 2167 Specchiera cm 110x5x188h Mirror 3EPKAJIO
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ART. 2172 Poltrona cm 77x71x115/122h Armchair KPECJIO ART. 2173 Poltroncina cm 77x67x86/95h Armchair KPECJIO

: L 55 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMITA
TR ‘ : ; : 230/163x90/54x77/61h Right-sided writing desk TTMCHMEHHBIN CTOII
160 £ o i et 4 ¥ R L 3 N 10
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ART. 2174 Poltrona cm 96x74x75h Armchair KPECJIO  ART. 2177 Libreria cm 350x40x250h Library KHUKHBIM IIKA®

ART. 2170 Tavolino rotondo cm @ 80x63h Small round table TJAKUPOBAHHBIN KPYTJIBIN CTOJIMK CO CTAJIBHBIMUA
DJIEMEHTAMU

ART. 2175 Poltrona capitonné cm 96x74x75h Armchair capitonne KPECJIO KAIITUTOHE
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ART. 2180 Poltrona cm 77x71x115/122h Armchair KPECJIO
ART. 2181 Poltroncina cm 77x67x86/95h Armchair KPECJIIO

ART. B 19 Boiserie Palissandro India Boiserie in India rosewood
BYA3EPU N3 NHINUVCKOI'O ITAJIMCAHIPA
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ART. 473 Porta battente (misura vano cm 90x10x225h) Hinged door (doorway width cm 90x10x225h) PACITAIIHAS IBEPH (PABMEP ITPOEMA CM 90x10x225H) ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMITIA  ART. 2179 Libreria cm 350x40x250h Library KHUYKHBIN IIKA @
ART. 2148 Portavaso cm @ 58x124h Vase holder IIOJJCTABKA I10]1 BA3bI
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ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMITA  ART. 2182 Libreria cm 200x45x250h Library KHUXKHBIN IIKA®

ART. L 51 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMIIA ART. 2178 Scrivania destra cm 230x90x77h Right-sided writing desk TIMCbMEHHBIN CTOJI



HAND

M A D E

rs.
esents the

O CTHUJIA.
yazKarouiasi
I1CJIC 1 B










ART. 2189 Settimanale cm 75x45x150h
7-Drawer unit KOMO[I C ALIUKAMU

ART. 2190 Specchiera cm 140x6x180h
Mirror 3EPKAJIO

ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h
Lamp JIAMITA




ART. 2187 Comodino cm 75x43x59h Night table TYMOUYKA  ART. L 53 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMITA  ART. 2186 Letto cm 235x226x155h Bed KPOBATbH



ART. 2188 Panca cm 130x70x40h Bench BAHKETKA
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ART. B 32 Boiserie cm 416x5x350h Boiserie CTEHOBBIE ITAHEJIN
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Coordinated bed “Java” -

- HABOP /ISl KPOBATHI “JAVA™
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ART. 2194 Toilette cm 180x50x79h Toilette TYAJIETHBIM CTOJIMK  ART. 2124 Specchiera cm 142x6x75h Mirror 3EPKAJIO ART. 2197 Dormeuse destra cm 180x110x82h Right chaise lounge KYIIIETKA ITPABAS  ART. 2112 Tavolino rotondo cm @ 80x63h Small round table CTOJINK

ART. 2196 Poltroncina girevole cm @ 60x83h Swivel armchair BPAITAIOINEECS KPECIIIIO
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’armadio con ante scorrevoli complanari ha un interessante
decoro al centro in rigatino su laccatura Madreperla Cappuccino;
I'interno e rivestito in Noce Canaletto.

P --ART;_21 99 Armadio 2 ante scorrevoli complanari cm 320x64x260h Sliding coplanar 2-door wardrobe
194 ' , ~ — JIBYXCTBOPYATHIN IIKA® C KOMIITAHAPHOM CUCTEMOM PA3IBMKEHMS IBEPEN
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Nella sequenza fotografica:

1- ART A20 Cassettiera a 4 cassetti da 140 cm

con casellario e ripiano.

2- ART. A14 Porta scarpe estraibile.

3- ART. A12 Ometto in cuoio.

4- ART. A15 Vassoi porta camicie.

5- ART. A16 Porta pantaloni estraibile con bacchette
rivestite in cuoio.

6- ART. A17 Cassetto con divisori per cravatte e cinture.

7- ART. A10, A11 Ometti in legno personalizzabili.
8- ART. A13 Contenitore in cuoio.

9- ART. A18 Servetto estraibile.

10- ART A21 Led con trasformatore.
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DOORS AND BOISERIE

Le porte battenti o scorrevoli Trilogy propongono un concept architettonico che permette di
delimitare ambienti diversi, conservando un forte senso di unita complessiva.

Fra riflessi e colori, le porte scorrevoli sono sempre realizzate su misura, per adattarsi
perfettamente ad ogni situazione architettonica; le porte possono essere rivestite in diversi
materiali e finiture, dalla pelle alla laccatura con decori rigatino.

Le boiseries vivono in perfetto coordinamento con gli interni arredati all’insegna della bellezza
e della concretezza. Sono interni dinamici con ambienti in relazione gli uni con gli altri, dove
progetto dello spazio ed arredamento costituiscono un’unita: una visione complessiva che
riunisce innovazione tecnologica e coordinamento stilistico.

Trilogy hinged or sliding doors offer up an architectural concept that allows you to define different
interiors, while maintaining a strong sense of overall unity. Between finishes and colours, the
sliding doors are always tailored to fit perfectly to each situation; the doors can be covered with
different materials and finishes, from the leather to lacquering with striped decorations. The
panneling is perfectly coordinated with the interior design aimed at beauty and practicality.
These interiors are dynamic places that are connected to each other — places where the
project of space and furniture form a single entity: the overall vision that combines technological
innovation and stylistic coordination.

Pacnaminbie unmn Pa3aBMKHBIE TBEPU TI‘llOgy CJIENYIOT apXI/ITeKTypHOﬁ KOHICHIIUN pa3acJICHUS
IMPOCTPAaHCTBA C COXpAaHEHUEM €TO0 CTUJIMCTUYECKOI'O €AMHCTBA U IIEJTOCTHOCTH.

HBepI/I, npepjrara€Msbi€ B OGoraron HBeTOBOﬁ TraMME€, BBIIIOJTHAKOTCA UCKITIOYUTEIBHO Ha 3aKa3, YTO
IMO3BOJISIET UX MCIOJIL30BaTh B JII000OK apXHTeKTypHOfI CUTyalluy; IIPpEAIarac€Tcsia TaK>KE MHOXKECTBO
BapuaHTOB OOUBKH U OTHEJIKU: OT KOXKMU 10 JEKOpa «PUTaTHUHO>.

CTeHOBEBIE ITaHEIN OTIIMYHO COYETAIOTCS C OCTaJIbHBIM HUHTEPLEPOM, CO3TaBast OGCTaHOBKy
COJIMJHOCTHU IIpHA CO6J'IIOJICHI/II/I BCEX KAHOHOB 3CTETHUKH. DTO — AUHaAMUYHbIE UHTEPLEPEI, CO
B3aMMOCBS3aHHBIMU [IOMEIIECHUSMU, I'IE IPOCTPAHCTBO U UHTEPLEDP 06pa3y10T €AUHOC 1IEJI0EC:
KOHIICIIIIMSA, O6’I)GJII/IH$IIOHI35{ TEXHUYCCKNE NHHOBAIIUU U CTUJIUCTUYICCKYIO HEJIOCTHOCTD.
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Porta vista dall’esterno ART. 466 Porta doppia battente (misura vano cm 150x10x225h)
Hinged double door (doorway width cm 150x10x225h)
PACITIAIIHAS IBEPH (PABMEP ITPOEMA CM 150x10x225H)
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ART. 472 Porta battente (misura vano cm 90x10x225h) ART. 473 Porta battente (misura vano cm 90x10x225h) .
Hinged door (doorway width cm 90x10x225h) Hinged door (doorway width cm 90x10x225h) P e e e e T - ; - : e o ’ ittt o ' R EISE VIS Y S e
PACITAIIHAS IBEPH (PABMEP ITPOEMA CM 90x10x225H) PACITIAIIHAY IBEPH (PASMEP I[TPOEMA CM 90x10x225H) ART. 467 Porta battente (misura vano cm 90x10x225h)

Hinged door (doorway width cm 90x10x225h)
PACITAIIHAA IBEPH (PASMEP [TPOEMA-CM 90x10x225H)
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LE PORTE SCORREVOLI

Dividere senza separare, abbellire con un tocco di design in piu; questi alcuni degli obiettivi
delle porte scorrevoli Trilogy, realizzate in diversi materiali e finiture, ma sempre con un
elegante portale. Il portale anche senza porte scorrevoli crea arredamento, disegnando gli
spazi della casa.

ART. 470 Portale con porte scorrevoli in cristallo con decoro rigatino (misura vano cm 360x17x240h) ART. 469 Portale (misura vano cm 300x20x240h)
Portal with sliding doors and glass with striped decoration (doorway width cm 360x17x240h) Portal (doorway width cm 300x20x240h)
ITOPTAIJI C PA3JIBMKHBIMU IBEPAMU N3 CTEKIJIA C TEKOPOM “PUTATUHO” ITOPTAII (PABMEP ITPOEMA CM 300x20x240H)

(PABMEP ITPOEMA CM 360x17x2401)

ART. 471 Portale con porte scorrevoli (misura vano cm 215x17x261h) Portal with sliding doors (doorway width cm 215x17x261h)
ITOPTAJI C PA3JIBM>KHBIMU IBEPAMMU (PABMEP ITPOEMA CM 215x17x2611)
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Nella sequenza fotografica:

1- Primo piano della boiserie angolare con inserti in cromo.

2- Primo piano interno bar con specchi e mobile comtenitore.
3- Interno dell’anta con vano segreto cassaforte.

4- Dettaglio della boiserie bifacciale in finitura laccata con
decoro rigatino.

5- Vista della boiserie angolare con vetrina e mobile contenitore.

In the photo set:

1 — Close-up on the comer panel with chrome inserts.

2 — Close-up of the internal cocktail unit with mirrors and storage unit.
— Interior of the door, secret safe.

4 — Detail of two-sided panel with lacquered finish with streaked decoration.

5 — View of the cormer panel with showcase and cabinet.
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Ha ¢ororpadusx:

1- VYrmoBast creHoBasi mHaHENb € XPOMHPOBAHHBIMH
BCTAaBKaMH KPYIHBIM IJIAHOM.

2- BHyTpeHHe opopmiteHre 6apa 3epKaiaMi U KaguuK
KPYIHBIM IIJIAHOM.

3- BHyTpeHHsISI 4acTh JIBEPKH C CEKPETHBIM OTCEKOM-
cefihom.

4- etanb ABYXCTOPOHHETO Oyas3epH B JIaKe C OT/EIKON
«PUTATHHO».

5- YrnoBasi cTeHOBasi IaHEIb C BATPUHON 1 KA UUKOM.

Chi sceglie Trilogy sceglie la liberta compositiva e la
personalizzazione della boiserie realizzata su misura
e bifacciale; raffinata, funzionale e ricca di fascino.

Those who choose Trilogy, also choose freedom in
the layout and customization of tailored, two-sided
made-to-measure  wainscoting
practical and full of charm.

sophisticated,

JIropu, ocraHaBIUBAOIIKE CBOU BbIOOP Ha KOJIJIEKIIUU
Trilogy, BbIOMpAIOT KOMIIO3UIIMOHHYIO CBOOOAY U

BO3MOXKHOCTb MHIUBUAYAJIU3aIUU STUX U3BICKAHHBIX,

(pyHKIIMOHATBHBIX

n

KPACHUBBIX

JIBYXCTOPOHHHX

6ya3ep1/1, BBIIIOJIHSIEMBIX IO UHAUBUYAJIbHBIM 3aKa3aM.
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Un cuor
che sp
mood di

A new heart béats in the .
that comes peied{ly toge hrgstory eDeco offers the overall

completeness that only@rﬂ’@d at osphere can offer, with a

wide selection of table lam all chnces and ceiling lamps.

Hogas aHeprust HanoJHAET KOIIEKIH Trllogy, np CTaBJIsis1 B HOBOM
CBETE €€ MOANUTHIBAEMbIN TPATULUSIME TU3aMH. or THIN BI:I60p ‘ !
HACTONBHBIX JIAMIT X TOPUIEPOB, IPE/TaraeMbIX ReDéco cranyr -
«3aBEPIIAIOIIIM IITPUAXOM>», TPUAAIOITIM ﬂHTep}.epy Ty ﬁenoc'rHocTL no
IMHCTBO, KOTOPbIE XapaKTepPU3YIOT JIyUIIHe [U3aHHEePCKIE IPOEKThL.
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ART. L 51 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMITA

Il lifestyle di Trilogy prevede molteplici soluzioni per l'illuminazione, in legno e
ottone o in cristallo di Murano; perche anche dalla luce si riconosce I’esclusivita.

ART. L 52 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMITA
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ART. L 53 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMITIA ART. L 55 Lampada cm @ 30x71h Lamp JIAMITA

ART. L 56 Lampada cm @ 42x200h Lamp JIAMIIA
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ART. L 39/12 Lampadario cm @ 130x110h Chandelier JTIOCTPA

ART. L 47 Lampadario cm @ 50x60h Chandelier TIOCTPA ART. L 41/12 Lampadario cm @ 130x110h Chandelier JIOCTPA




ART. L 64 Applique cm @ 55x60h Applique BPA ART. L 61/6 Lampadario cm @ 106x95h Chandelier JIIOCTPA

ART. L 62/8 Lampadario cm @ 106x95h Chandelier JTIOCTPA
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RD18

RD6

RD1 Cristallo
Crystal
XPYCTAIJIb

RD2 Cristallo/oro
Crystal/Gold
XPYCTAIJIb /
30JI0TO

RD4 Ametista scuro
Dark amethyst
TEMHBIN
AMETUCT

RD5 Rosso
Red )
KPACHBIN

RD6 Latte
Milk-White
MOJIOYHO-
BEJIbIN

~eDéco
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RD20 RD7

RD16

RD7 Verde chiaro
Light green
CBETIIO |
3EJIEHBIN

RD9 Ambra chiaro
Light amber
CBETJIO |
SAHTAPHBIN

RD10 Ambra scuro
Dark amber
TEMHO
SIHTAPHBIN

RD14 Nero
Black ;
YEPHBIU

RD15 Acquamare
Aguamarine
AKBAMAPHH

RD10

RD16 Acciaio
Steel
CTAJlb

RD18 Seta
Silk
HIEJIK

RD20 Cappuccino/oro

Cappuccino colour/gold

KAITYYMHO/
30J10TO

RD4

RD5

RD15

RD14

ART. L 63 Appliqu
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FINISHES

| colori dei mobili qui presentati sono suscettibili delle variazioni derivanti dai procedimenti di stampa. Fa fede il campionario finiture rilasciato dall’azienda.
| prodotti di questo catalogo sono stati oggetto di domanda di brevetto per “modello ornamentale”: diffidiamo chiunque dal produrre e vendere modelli che
riproducano quanto tutelato. L’azienda si riserva di apportare in qualsiasi momento variazioni ai prodotti (di misure e di estetica) al fine di migliorarne la qualita.

Colours of furnishings found in this catalogue may undergo changes due to printing variations. Only the samples provided by the company shall be deemed valid. Moreover,
the products in this catalogue have been the subject matter of a patent application as “ornamental models”. We hereby warn anybody that it is illegal to produce and sell
models copying that which is protected. The company reserves the right to modify the products (measurements and design) at any time, in order to enhance their quality.

npeﬂCTaBﬂeHHble 3[1eCb LiBETA MOTYT OTIMYATLCA OT HACTOALLMX MO NPUYNHAM, CBA3AHHLIM C NEYATHLIM NMPOLIECCOM. COBETyeM CBEPUTLCA C 06pa3uaMM OTAENOK, NPeA0CTaBIAEMbIMA NPOU3IBOAUTENEM.
Ha «[1eKOPaTUBHYHO MOLENb» 13nenuii, NpeAcTaB/ieHHbIX B 3TOM KaTasiore, noAaHa 3adBka Ha NaTeHT. I'Ipe,uynpe)Kp,aeM, YTO NPOM3BOACTBO M NpoAaXa 13[enuii, KOMUPYHOLWKX 3aLLMLLEHHbIE NATEHTOM
MOAENN, 3anpeLleHbl. Komnanus octaBnseT 3a coboi npaBo BHOCUTb B N060i MOMEHT N3MEHEHMS (pasmeprle W 3CTETUHECKOro xapaKTepa) B 131e/ns C LenNbko yny4lleHns nx ka4ecTsa.
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FINITURA LACCATA MADREPERLA CON DECORO RIGATINO FINITURA LACCATA MADREPERLA

28 Avorio Madreperla lucido e decoro rigatino 29 Cappuccino Madreperla lucido e decoro rigatino 26 Avorio Madreperla lucido 27 Cappuccino Madreperla lucido
28 Pearl-lvory lacquered high gloss and striped decoration 29 Pearl-Cappuccino lacguered high gloss and striped 26 Pearl-Ilvory lacquered high gloss 27 Pearl-Cappuccino lacquered high gloss

decoration

30 Bianco Madreperla lucido e decoro rigatino 31 Champagne Madreperla lucido e decoro 19 Bianco Madreperla lucido 33 Moka Madreperla lucido
30 Pearl-White lacquered high gloss and striped decoration rigatino 19 Pearl-White lacquered high gloss 33 Pearl-Moka lacqguered high gloss

31 Pearl-Champagne lacquered high gloss and striped
decoration
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— ESSENZE —

17 Ebano Makassar lucido 16 Palissandro India lucido
17 Ebano Makassar high gloss 16 Palisander India high gloss

18 Platano Maille lucido 32 Piuma di Cereseira lucida
18 Plane Maille high gloss 32 Cereseira feather high gloss
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AD: galvanietremolada.it



DXDXDYD)YDYXDYDXDYXDYXDYXDYXDXDXDXD)YD)YDYXDXDXDYXDYXDYXDYXDXDXDYXD)YD)YDXDXDXDYXD)YDYXDXDXDXDYXD)YXD)YDXDXDXD)YXD)YDYXDYXD,



